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la 
ORTOGRAFÍA Y FONÉTICA 


Es opinión generalizada que el euskara se escribe como se pronuncia. 
Esto, sin embargo, no es del todo exacto, pues, aunque el sistema vocáli- 
co se pliega a esta afirmación, en el consonántico surgen algunas dife- 
rencias con respecto a la pronunciación. 


Podemos convenir que la pronunciación es pareja a la del castellano, 
excepto en los casos concretos que citaremos a continuación: 


—  g: se pronuncia como en el castellano en el vocablo * gato”. 
— h:enel sur del País Vasco es muda, en tanto que en el norte se aspira. 


j: su pronunciación difiere según las zonas, siendo las más usuales la 
de la jo la y castellanas. 


— tz, ts: no existen equivalentes en castellano. 


— tx: se pronuncia como la “ch” castellana, 

— x: no tiene equivalencia en castellano, pero podemos equipararla a la 
ch francesa. 

— z: aunque muy semejante, su pronunciación no es exactamente igual a 
la de la z castellana. 

Finalmente, añadiremos que en euskara no existe el grafema qu, 
puesto que su pronunciación es la correspondiente a la k; ni C, vV, WO y, 
exceptuando los casos en que se deban incluir en denominaciones ex- 
tranjeras. 


Acento 

El euskara posee un acento tonal, pero no hay representación de til- 
des. Añadiremos, sin embargo, que, teniendo en cuenta algunas excep- 
ciones, por lo general, las palabras en euskara poseen un tono más mar- 
cado en la segunda y última sílaba. 
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GÉNERO 


No existe género en euskara. Es decir, los sustantivos y adjetivos son 
neutros, por lo tanto sólo hay un único sistema de artículos. Las desinen- 
cias son también neutras, sin marca de femenino o masculino. 

Aun así, la segunda persona del singular 47 (TÚ) en la conjugación del 
verbo constituye una excepción, puesto que posee una desinencia dife- 
rente si se trata de sujeto masculino: —k, o femenino: —n. 

DITUK: “Tú (masculino) tienes algunas cosas. 
DITUN: Tú (femenino) tienes algunas cosas. 


3a 
FORMACIÓN DE PALABRAS 


El euskara crea palabras utilizando principalmente dos sistemas: la 
COMPOSICIÓN y la DERIVACIÓN, siendo ésta una característica importante 
de nuestra lengua por la abundancia de sufijos que utiliza, tanto en la de- 
rivación como en la declinación de sustantivos, adjetivos y verbos. 


DERIVACIÓN 

La derivación es, junto con la composición y los préstamos, uno de 
los sistemas más eficientes y sencillos de ampliación del léxico. La 
abundancia de sufijos lexicales en euskara permite además la creación de 
diferentes derivados del mismo núcleo, tanto en el aspecto de significado 
como en el de categoría sintáctica. 
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SUFIJOS LEXICALES 

















CAT. SINTÁCTICA 

CREADA 
-gintza abstr. oficio -txegintza 
—g0 
-tasun amar-maite 
ositivo, sentidos 


sustantivo Dalabra-hitz conferenciante 
sustantivo fabricante casa-efxe etxegile constructor 
in gi 






SUFIJO 




























-gin [sustantivo [agente |piedra-harri_|gin  |hargin  [camtero 
con verbos leer-irakurri 
(teria 
sustantivo arenal, playa 
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CAT. SINTÁCTICA 


ABRO ae pes 
CREADA NUCLEO SUFIJO | DERIVADO | CASTELLANO 


sustantivo efecto ascensión 
—(k)ada | sustantivo efecto empujar-bultzatu bultzada | empujón 


gai sustantivo instrumentales quemar-erre erregal combustible 
-gailu | sustantivo aparatos frío-hotz hozkailu | frigorífico 





(k)arí_ | sustantivo materiales beber-edan ari ebida 
sustantivo materiales derivados | leche-esne Ki 


pai 


ácteo 


O 
sustantivo aparatos colar-iragazi Ki iragazki | colador 


ver-ikusi kizun 
MODO DE ACTUAR 


andar-ibili kera 





CANTIDAD 


sustantivo tiempo, época hambre-gose gosete hambruna 
Ed sustantivo abundancia manzano-sagar sagardi manzanal 
sustantivo almacén 


Ak)eta modo de actuar hablar-hitz egin_| keta 


libro- liburu liburutegi 
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3d 










SUELO CAT. SINTÁCT. TIPO DERIVADO EJEMPLOS 
CREADA NÚCLEO SUFIJO | DERIVADO | CASTELLANO 


adjetivo pelo-ile peludo 
Bilbao-Bilbo bilbaíno 
comprender-ulertu ulergaitz | incomprensible 
comprensible 


dormir-lo ti |loti dormilón 










aplicables a humanos | creer-sinetsi crédulo 
casa-etxe hogareño 
tarde-berandu tardío 
saber-jakin sabio 
romper-apurtu_ | kor rompible 
carencia final-amaiera abe infinito 
carencia vergilenza-lotsa sinvergiienza 



















3e 


CREADA 
adverbio 
modo 
lentamente 
modo suave-leun 
modo bueno-on 



















CAT. SINTÁCTICA SENADO EJEMPLOS 
CREADA NÚCLEO SUFIJO | DERIVADO | CASTELLANO 





verbos acción rojo-gorri enrojecer 


PREFIJOS 
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DECLINACIÓN 


En euskara existen diferentes casos o sufijos de declinación que indi- 
can la función que tiene el sustantivo en el sintagma nominal o en la ora- 
ción. La lengua utiliza, pues, sufijos en lugar de preposiciones. Estos su- 
fijos se añaden directamente al lexema o al sintagma, utilizándose una 
sola vez y no en cada elemento de dicho sintagma. 

Cada caso de la declinación tiene, por otra parte, tres formas diferen- 
tes, según aparezca unido al determinante artículo singular, plural o en 
forma indeterminada, Pero las diferencias son mínimas y el caso en 
cuestión es fácilmente identificable, 

Por otra parte, señalaremos que los nombres propios de persona, al 
contrario de los comunes, se declinan en forma indeterminada. No así en 
el caso de nombres propios de lugar, que se declinan en forma singular 
cuando toman sufijo que exprese relación de lugar o tiempo. También los 
pronombres se declinan en forma indeterminada. Por último, como ve- 
remos en el esquema, diremos que algunos casos como el partitivo, el 
prolativo y, generalmente, el instrumental se declinan en forma indeter- 
minada. 

En cuanto al funcionamiento y clasificación de los casos señalaremos 
lo siguiente: 

a) Cada caso confiere al sintagma una única función en la oración, ex- 
cepto en el caso del nominativo o nor que puede tener varias funcio- 
nes, como son las de sujeto en oraciones intransitivas, atributo en 
oraciones atributivas y objeto directo en oraciones transitivas. 

b) Los casos de la declinación pueden clasificarse en tres grupos: 

1) Los gramaticales como el nominativo nor, el ergativo nork y el 

dativo nori que deben concordar con el verbo obligatoriamente. 

2) Los locativo-temporales que indican relación de lugar o tiempo. 

3) Otros casos, entre los que podemos señalar el posesivo, instru- 

mental, sociativo,... 
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CASOS DE LA DECLINACIÓN 


ABSOLUTO, sujeto, objeto, 
oyo] — | e | oc | oe | [nin 
A 
(casa) (la casa) (las casas) | (estas casas) 
ERGATIVONORK | -—k | -ak |  -ek 
etxek etxeak TO a 
Dn pl E e 
parvo nori] (mi | ari | ei | ei — 
(a casa) (a la casa) | (a las casas) | (a estas EN EME 
PTE NONI IO O 
AMEN etxerik (casa): oraciones neg: ativas 


* En realidad, el absoluto nor no posee marca distintiva y es por tanto suficiente la utilización del 
determinante singular, plural o de la forma indeterminada. 
























3h 
DENOMINACIÓN INDETER. DET. SING, DET. PL. PL. CERCANÍA ESPAÑOL FUNCIONES 


GENITIVO 
_(RJEN etxeren etxearen etxeen etxeon en el stg. Nom. 
(de una/s casa/s) | (de la casa) (de las casas) (de estas casas) nrecede al sust. 
GENITIVO 
Ko*% etxetako etxeko etxeetako etxeotako en el stg. Nom. 
o (de una/s casa/s) | (de la casa) (de las casas) (de estas casas) precede al sust. 
DESTINATIVO a y 
NORENTZAT —(rjentzat —arentzat —entzat —ontzat para C.C. final 
AR)ENTZAT semerentzal semearentzat | semeentzal semeontzal 
Ñ (para un/os hijo/s)| (para el hijo) | (para los hijos) | (para estos hijos) 
SOCIATIVO . . . . C.C. 
(R)EKIN semerekin semearekin semeekin semeokin 
M (con un/os hijo/s) | (con el hijo) | (con los hijos) | (con estos hijos) 
INSTRUMENTAL Ñ 
ZEREZ/ ZERTAZ (e) 


hegazkinez 
(en avión) 
zutaz eskuez 
—Z /AE)TAZ (de ti) (con las manos) (no se usa) a, en 
eskuz 
(a mano) 
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semeaz 

(del hijo) 
eskuaz 

(con la mano) 












ES 


31 


Los sufijos de lugar toman el infijo -4a— en la forma indeterminada y en la determinada plural. 
Además. los nombres propios de lugar se declinan en forma singular, así Bilboko, de Bilbao, y no 
Bilbotako. 

El sufijo instrumental faz se utiliza en los pronombres interrogativos, demostrativos y 
personales. Además, le corresponden varias preposiciones en español, siempre que expresen 
instrumento, materia, medio o manera de realizar una acción. 
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3) 
DENOMINACIÓN ESPAÑOL 
PROLATIVO 
laguntzat hartu 
a lo e 
semerengatik euriarengatik | semeengatik semeongatik 
AR)ENGATIK (por un/os hijo/s) | (por la lluvia) | (por los hijos) o 


INESIVO NON en 


etxean, gotzean 

efxetan efxeetan efxeotan 
(en la casa, 

(en una/s casa/s) a (en las casas) (en estas casas) 
Dor la mañana) 































ABLATIVO NONDIK | —(e)tatik e)tik 
etxetatik (desde | taztik (desde etxeetatik etxeotatik 
TIK una/s casa/s) el pasado año) | (desde las casas) | (desde estas casas 


y 
Ñ | 








(a una/s casa/s) (de día en día) (a las casas) (a estas casas) 
ADLATIVO . C.C. de 
etxetarantz gauerantz hiruretarantz etxeotarantz NS 


ADLATIVO NORA a 









—RANTZ 


(hacia una/s casa/s)| (hacia la noche) | (hacia las tres) | (hacia estas casas) 
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DENOMINACIÓN INDETERM DET. SINGULAR DET. PLURAL PL. CERCANÍA ESPAÑOL FUNCIÓN 


ADLATIVO FINAL . . . . hast ccl 

NORAINO —(eJtaraino —(e)raino -etaraino —otaraino asta . C. lugar 
etxetaraimo (hasta | etxeraino etxeetaraino etxeotaraino 

—RAINO una/s casa/s) (hasta la casa) | (hasta las casas) | (hasta estas casas) 

ADLATIVO DEST. 

























etxetarako (para | etxerako etxeetarako etxeotarako 
TRAKO una/s casa/s) (para la casa) (para las casas) | (para estas casas) 
INESIVO (DE PERS.) 
NORENGAN 3% (rjengan -arengan —engan e 
Josurengan semearengan semeengan 
—(R)ENGAN .- .. .. 
(en Josu) (en el hijo) (en los hijos) (en estos hijos) 
ABLATIVO (DE PERS.) . . . , 





n 
semeongan 
e 


Josurengandik semearengandik | semeengandik | serneongandik 
—(R)ENGANDIK .. .. .. 
(de Josu) (del hijo) (de los hijos) (de estos hijos) 
ADLATIVO cal 
(DE PERSONA) -(rjengana -arengana e ngana —ongana . E. 1Ugar 
ADLATIVO APROX. hac co 
DE PERSONA -(rjenganantz -arenganantz | -enganantz acia . C. lugar 
—ONganalno C. C. lugar 


ADLATIVO FINAL . . . 
DE PERSONA —(rjenganaino arenganaino | —enganaino 


—Onganantz 






ADLATIVO  DEST. n 
DE PERSONA (rjenganako 


ba 
to 
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*** Los casos locativos pueden aplicarse a sustantivos o nombres propios de persona, en cuyo caso 
el sufijo solamente varía en que introduce el infijo -ga— sin que cambie por ello su significado o 
función dentro de la oración. 





4a 
DETERMINANTES 


En euskara las denominaciones de los objetos, personas, conceptos... 
se efectúan principalmente en forma determinada y, por esta razón, en el 
caso de los artículos, éstos son más utilizados en forma determinada que 
en la indeterminada, que es en realidad una forma derivada del numeral 
bat, “uno”. Otra diferencia entre ambos tipos de artículo radica en que, 
en tanto que los determinados se presentan en forma de sufijo unido al 
núcleo al que se le pueden añadir el resto de los sufijos de la declinación, 
los indeterminados son independientes del sustantivo o núcleo, aunque 
también en este caso son ellos los que ofrecen soporte a los casos de la 
declinación. 

En cuanto a los demostrativos, su función es señalar o mostrar. En 
este aspecto, podemos distinguir tres grados de proximidad, tanto en el 
espacio como en el tiempo. También en este caso, como en el de los 
artículos, su lugar es al final del sintagma y pueden declinarse en 
cualquiera de los casos de la declinación, aunque en ningún caso aportan 
género gramatical. Sí que pueden, en cambio, utilizarse en forma 
intensiva, como veremos después. Esto ocurre también con los 
pronombres personales. 


ARTÍCULOS 


Artículos determinados 







EJEMPLOS DECLINADOS 
SINGULAR |-a [laguna |elamigo |lagunaren 
PLURAL laguntak)en 


PLURAL DE ok lacunok los (estos) lazunoki con los (estos) 
CERCANÍA as amigos SURORIM amigos 


Artículos indeterminados 


SINGULAR | bal lagun bati 


lagun . lagun ara unos 
PLURAL — | batzuk || * unos amigos 5 par: 
batzuk batzuentzat | amigos 
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DEMOSTRATIVOS 


Demostrativos singulares 





INTENSIVOS 


IL GRADO | hau (éste) berau (éste mismo) 


2" GRADO 
3” GRADO | hura (aquél) bera (aquél mismo) 


Demostrativos plurales 


1? GRADO 
3? GRADO 


Declinación de los demostrativos 


NOREN honen horren haren hauen horien haien 
honetaz horretaz hauetaz horietaz hatetaz 
NORENTZAT | honentzai horrentzat harentzat | hauentzat | horientzat | haientzat 
horretan 


honetara horretara hartara hauetara 
NORAINO honetaraino | horretaraino | hartaraino | hauetaraina horietarain 
NORENGAN | honengan harengan | hauengan 
NORENGANA | honengana horrengana | harengana | hauengana 


NORENGATIK | honengatik | horrengatik | harengatik | hauengatik | horiengadik| | 









































* En la declinación de los demostrativos solamente hemos incluido los 
más usuales, aunque la reconstrucción de los omitidos no presenta 
dificultades, teniendo en cuenta las construcciones anteriores y los 
sufijos de la declinación de las fichas 3] y 3k. 
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CUANTITATIVOS 

Los determinantes CUANTITATIVOS NUMERALES constituyen el 
apartado mayor de entre los determinantes. En ellos podemos distinguir 
los DETERMINADOS: cardinales, ordinales y distributivos serían en este 
caso los principales. Siendo derivados de los numerales, se forman por 
medio de sufijos añadidos al numeral núcleo de la derivación. En cuanto 
a su funcionamiento, podemos decir que bat “uno” y bi “dos” y sus 
derivados se colocan al final del sintagma, pudiendo añadirse a 
continuación el caso de la declinación. Pero en los demás casos hiru 
“tres”, lau “cuatro”, etc., se colocan en primer lugar en el sintagma y, por 
tanto, el caso se añadirá al sustantivo o al adjetivo: 


Hay, sin embargo, una excepción: cuando añadimos a los 
CARDINALES el sufijo -garren que los convierte en ORDINALES, el ordinal 
bigarren pasa a ocupar la primera posición en el sintagma. En el caso del 
ordinal de baf, además, no podemos construir “batgarren” sino que 
adopta otra forma completamente distinta: lehenengo. Ej.: 


tehenengo neska; | la primera chica 

bigarren neska; la segunda chica 

la tercera chica 
ORDINALES 


Cuantitativos determinados 
DISTRIBUTIVOS | FRACCIONES 
bana (uno a cada uno) 

seirena_16 
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4d 

Los cuantitativos indeterminados, como su nombre indica, aportan 
una idea aproximada de la cantidad de objetos o sujetos a que se refiere 
el sintagma del que forman parte. Señalaremos aquí los más usuales 
clasificándolos según su colocación en el sintagma. Debemos tener en 
cuenta que todos son declinables en caso de que aparezcan solos, pero, si 
los colocamos al comienzo del sintagma, el caso no irá unido al 


determinante sino al sustantivo o adjetivo final de dicho sintagma, tal 
como ocurría en el caso de los numerales bat y bi. 


DETERMINANTE EJEMPLOS 
Zenbat lagun etorri da/dira? 

ZENBAT 2 . . 
¡Cuántos amigos han venido? 
Zenbait ume etorri da/dira. 

ZENBAIT e , IN, SING./PL. 
Algunos niños han venido. 

HAINBESTE Hainbeste lan alferrik! IN SING 
«Tanto trabajo en balde! " : 

HAINBAT Hainbat ikusle egon da. IN SING./PL 
Ha habido bastantes espectadores.| ** ma 

NAHIKO(A) Nahikoa diru irabazi du! IN SING./PL 
¡Bastante dinero ha ganado! o 
Opari batzuk dakartzat. 

BATZUK . PL. PL. 
Traigo algunos regalos, 
Lan asko daukagu. 

ASKO . SING./PL. 
Tenemos mucho trabajo. 
Gogo guíxi dago hemen. 

GUTXI 80 8 8 SING./PL. 
Aquí hay pocas ganas. 
Aitzakia ugari duzue! 

UGARI o: SING./PL. 
Tenéis abundantes excusas. 






DECL. 


CONCOR. V, 


IN. SING./PL. 











































IN. 
IN, 






IN, 
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de 


Para finalizar, los cuantitativos generalizadores responden también a 
la pregunta zenbat?: “¿cuánto?”, pero, en vez de indicar la cantidad, nos 


dan una idea de “totalidad”. 

DETERMIN., EJEMPLOS 
Denak joan dira dantzara. 
Todos han ido al baile. 

DENA 
Ikasle guztiak/ hauek guztiak. 
Todos los alumnos/todos estos. 
He pasado un año completo... 
Edontzi bete esne eman dio. 


Hauek denak gureak ziren. 
con sust. ind Ikasle oro joan dira. 
o Todo(s) (los) alumno(s) han ido. 
| Le ha dado un vaso entero de leche. 















solo o con 
demostrativo 

















solo, con sust. 
o con demostr, 









Todos estos eran nuestros. 
Guztiak joan dira dantzara. 
oro Ikasleak oro joan dira. 
: Los alumnos, todos, han ido. 
Gela osoa garbitu du. o 
Ha limpiado toda la habitación. 


Todos han ido al baile. 
Urtebete egin dut atzerrian... 




















con sustantivo 





Como vemos, excepto dena, que no debe utilizarse con sustantivos, 
estos determinantes se colocan al final del sintagma. Pueden también 
asumir el sufijo que indica plural y, a continuación, los casos de la 
declinación. Solamente en el caso de oro debe utilizarse en forma 
indeterminada y sin marca de plural. 
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PRONOMBRES 
PRONOMBRES PERSONALES 


Los pronombres personales en euskara son siete; tres singulares: NM, 
HI, HURA, y tres plurales GU, ZUEK y HAIEK, Hay también un cuarto 
pronombre singular, ZU, que por su antigua procedencia del plural de 
segunda persona, semejante al vOS castellano, se conjuga con verbos en 
forma plural pero, sin embargo, designa a un único sujeto. Este 
pronombre ZU se utiliza como tratamiento de respeto en segunda persona 
singular, pero su generalización ha sido tal que en muchos casos ha 
desplazado al tratamiento común 41, equivalente al TÚ castellano. Este 
último, por otra parte, ha sido relegado al tratamiento de confianza o 
familtar, entre amigos, compañeros, hermanos,... 

Existen, además, dos pronombres de respeto: BERORI y su plural 
BERORIEK. Estos pronombres corresponden formalmente a la tercera 
persona y el verbo que los acompaña debe tr también en esa persona. 


Berori izan da entzun duen bakarra Su excelencia ha sido el único que 
ha escuchado 
Beroriek joango dira nahi badute Sus excelencias irán si lo desean 


Por otra parte, los pronombres personales poseen su correspondiente 
variante en forma intensiva y en ambos casos, tal y como ocurre con el 
sustantivo, pueden adoptar los sufijos de la declinación. 
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PRONOMBRES INDETERMINADOS 

Los pronombres indeterminados no corresponden a un agente o sujeto 
concreto, o determinado, y pueden subdividirse en dos grupos: los 
interrogativos y los derivados de los interrogativos. 


las personas quién eres tu? 
las no-—personas ¡qué es esto? 
o. zein zara zu? 
¡quién (cuál de ellos) eres tú? 
o. nortzuk etorri dira? 
L zertzuk exarri dituza? 


Debemos señalar que el pronombre zer puede utilizarse como 
determinante en algunas ocasiones, al contrario que nor: zer egun da? 
(¿qué día es?). 


Interrogativos 





















Derivados de los interrogativos 


NOR 







norbait etorri da. 
ha venido alguien. 
edonor sar daiteke. 
puede entrar cualquiera. 
norberak egin behar du, 
debe hacerlo uno mismo. 










edonor aleuien o cualquiera 
nornahi [cualquiera | 


cada cual/uno mismo 
batbedera 
zer edo zer ¿has enviado algo? 
puede traer cualquier cosa. 
zernahi 
zergura 
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cualquiera 























5e 
PRONOMBRES REFLEXIVOS 
Los reflexivos se utilizan para construir oraciones reflextvas. En estos 
casos, la fórmula utilizada es algo más complicada que un simple 
pronombre: 

Pronombre intensivo en caso genitivo + BURUA 2 originalmente es el 
sustantivo "cabeza" que, por 
efecto de una metonimia, 
pasa a designar a la persona. 


NEURE BURUA 
Nik neure buruari galdetu nion Yo a mí mismo me (lo) pregunté 
Pueden también utilizarse otro tipo de fórmulas, como la que incluye 
el verbo izan “ser”: 


Gaur hirutan orraztu naiz Hoy me he peinado tres veces 


O bien expresiones como 


BEREKIKO PARA SÍ 
Bakoitzak berekiko irakurtzen du. | Cada uno lee para sí. 


BERE ARTEAN PARA SÍ 


Hori ikustean “¡ai dauka” Al ver eso “lo tiene claro”, 
esan zuen bere artean. se dijo para sí. 

BERE BAITAN EN SU INTERIOR 
Gezurretan ari zela pentsatu Pensó en su interior 
zuen bere baitan. que estaba mintiendo. 








PRONOMBRES RECÍPROCOS 
Para expresar reciprocidad utilizamos el pronombre ELKAR: 
Haiek gaur elkar ikusi dute. > Ellos se han visto hoy. 
Guk gaur elkar ikusi dugu. —> Nosotros nos hemos visto hoy. 
Este pronombre puede adoptar cualquier caso de la declinación, 
excepto aquel que le confiere rango de sujeto. Así podemos construir: 
elkarri, elkarren, elkarrengana, elkarrekin... 
Una segunda opción sería utilizar la forma BATA BESTEA: “ uno a otro” 
Elkarriesan = bata besteariesan = decírselo el uno al otro. 
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ADJETIVOS 


El adjetivo es uno de los componentes del sintagma nominal y su 
función es ofrecernos información sobre el sustantivo o calificarlo. 
Generalmente, se coloca a la derecha del sustantivo: 
emakume argia = mujer inteligente 
gizon gaztea hombre joven 
etxe berria = casa nueva 


En otros casos, como los obtenidos por medio de la derivación, el 
adjetivo se coloca a la izquierda del sustantivo: 


alemaniar adiskidea  = amigo alemán 
urrezko eraztuna = anillo de oro 
loradun soinekoa = vestido floreado 
mendiko oinetakoak = calzado de monte 


En cuanto a los adyacentes del sustantivo o complementos de 
nombre, que de alguna manera también lo califican o determinan, 
diremos que se construyen mediante la utilización de los casos de la 
declinación como el genitivo posesivo, noren, y el genitivo locativo, 
nongo: 


osabaren etxea la casa del tío 
Bilboko osaba = el tío de Bilbao 


Los grados del adjetivo se obtienen también por sufijación: 


ADJETIVO AUMENTATIVO SUPERLATIVO 


» ederren (el más hermoso 
eder (hermoso) | ederrago (más hermoso) ( ) 
ederregi (demasiado...) 








No debemos olvidar tampoco que, en el caso de los superlativos, es 
muy común la utilización de una construcción con el caso partitivo en el 
sustantivo que antecede al adjetivo en grado superlativo, así: 

Irudirik ederrena =  laimagen más hermosa 
(sust. + part.) (adj. + sup. + det.) 
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ADVERBIOS 


Empleamos los adverbios para ofrecer información respecto de la 
acción expresada por el verbo. Los adverbios, a diferencia de los 
adjetivos, que califican al sustantivo, son inalterables y, por tanto, 
indeterminados. Tampoco concuerdan con el verbo. 
Podemos distinguir dos grandes grupos de adverbios: 
l.—Los compuestos mediante el uso del caso de declinación o por la 
utilización de alguna posposición. Son equivalentes a los 
complementos circunstanciales que en español se construyen 
anteponiendo una preposición: 
lagunekin con los amigos 
menditik desde el monte 
En el caso de la utilización de posposiciones, colocaremos a la 
izquierda de éstas un sintagma nominal objeto directo o bien objeto 
indirecto, un complemento circunstancial o un complemento de 
nombre. La lista de posposiciones puede ser bastante larga, y su 
utilización se asemeja a la de una fórmula hecha. Citaremos algunos 
casos como ejemplo: 
objeto directo + posposición > gogo barik / sin ganas 
objeto indirecto +  posposición > lanari esker 1! gracias al trabajo 
partitivo + posposición > goserik gabe / sin hambre 
C.denombre + posposición > lagunen artean / entre los amigos 
C. circunstancial +  posposición > etxetik at / fuera de casa 





2.— Los adverbios propiamente dichos no necesitan de ningún caso. 
Pueden clasificarse también en dos grupos 
a) simples: atzo: ayer; bihar: mañana; gero: luego,.... 
b) derivados, es decir, construidos mediante el uso de sufijos 
lexicales como —£o, —la, —rik, —ki, —ro, -ka. O bien derivados de 
otras categorías gramaticales. 
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ADVERBIOS CONSTRUIDOS CON SUFIJOS LEXICALES: 


EJEMPLO SUFIJO | ADVERBIO ESPANOL 






CAT. ANTERIOR 
ADJETIVO 







gizon (hombre) con hombría 
barre (risa) 
oihtu (grito) 






SUSTANTIVO 
SUSTANTIVO 
SUSTANTIVO 













ADJETIVO berriro 
ADJETIVO 
beste (otro) |-la 


ADVERBIOS QUE PROCEDEN DE DEMOSTRATIVOS: 


| 


ADVERBIOS QUE PROCEDEN DE PRONOMBRES INTERROGATIVOS (pero 
pueden funcionar, como ya hemos visto, como predicados o determinantes): 


PRONOMBRE ADVERBIO ADVERBIO + CASO ESPAÑOL 


[NOR alguien INORI a alguien, a nadie 
o, | INOREZ nadie 
NOR quién - 
NORBAIT alguien NORBAITEKIN con alguien 
EDONOR  cualquiera| EDONOREKIN con alguien/cualquicra 
ZER que EZER algo 








































EZEREN de algo 





8a 
VERBOS 


La cuestión del verbo en euskara puede abordarse desde diferentes 
puntos de vista. Tomemos inicialmente el más sencillo para clasificarlos en: 
1.— Verbos no conjugados 
2.— Verbos conjugados 

En el primer grupo podemos incluir todos aquellos que, aun siendo 
susceptibles de conjugación, no adoptan tal forma sino que se utilizan 
unidos a un sufijo que los convierte en verbos nominalizados o 
adverbializados, y pueden equivaler perfectamente a su misma versión 
conjugada. En tal caso, aspecto, tiempo y persona vendrán dados por el 
contexto de la oración en la que se utiliza dicho verbo no conjugado. 















EJEMPLO 
Hobe da egunez etortzea. 
Es mejor venir de día. 
Zurekin egoteko etorri nalz. 
He venido para estar contigo 
Geldi egoteko esan dut. 
He dicho que estés quieto. 
Zure anaia galduta dago. 
Tu hermano está perdido. 
Hau ikusirik joan zen. 

Viendof/visto esto se fue. 
Agur esanez joan zen. 

Diciendo adiós se fue. 


VERBO SUENO Y. NO CONJ. 


GALDU/PERDER 
















etortzea 




























galduta 

























¡KUSIVER ikusirik 


ESANÍDECIR 









escariez 
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En cuanto a los verbos conjugados, debemos precisar que podemos 
clasificarlos a su vez en VERBOS INTRANSITIVOS, cuyo sujeto es en la 
oración el caso absoluto nor, O VERBOS TRANSITIVOS, con sujeto en 
ergativo, es decir, en caso nork en la oración. Estos últimos deben 
concordar obligatoriamente con el objeto directo además de con el sujeto 
de la oración. Deben, por tanto, incluir en su construcción un morfema 
que concuerde con ese objeto, siendo este morfema diferente según la 
persona gramatical de dicho objeto, tal y como ocurre con el sujeto. Por 
otra parte, ambos tipos de verbos, transitivos e intransitivos, pueden 
admitir también un morfema norí que concuerde con el objeto indirecto 
de la oración. Añadiremos, finalmente, que la inclusión de dicho objeto 
indirecto en la oración obliga al verbo a concordar con él. 


Ni etorri naiz = ntetorri naiz/ yo he venido 
SUL V.P. suJ. 
NOR 


Nik ogía erosi  d u í =  mikogla erosi dut! 
SUJ, O.D. v.P. O.D SsUJ. yo he comprado pan 
NOR NORK 
í = nikogiazuri erosi dizut / 


D O.!.  SUJ, yo te he comprado pan 


Ogia  galdu z ai Zu zuri  =  Ogla galdu zaizu zuri l 
O.D v.P SUJ. O... O. se te ha perdido el pan 
NOR NORI 
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Otra posible clasificación de los verbos conjugados sería aquella que 
los subdivide en VERBOS SIMPLES y VERBOS COMPUESTOS O 
PERIFRÁSTICOS. En general, todos los verbos pueden conjugarse en forma 
perifrástica, es decir, distinguiendo dos partes o bloques, el primero de 
los cuales o verbo principal aporta el lexema además de la marca de 
aspecto, en tanto que el auxiliar nos informa de la persona, modo, 
número y tiempo incluidos en la composición. 


Ekarri ko d i U Zu 
V, TRAER ASP, FUTURO O.D, NOR PL. NOR RAÍZ AUX. EDUN SUJ. NORK 2.P. 
Y, PRINCIPAL V, AUXILIAR 


ekarriko dituzu = (tlos traerás 





Ekar zZ en za ke en 
RADIC. V,TRAER ASP, SUJ.ANORK_T.PAS. PL.NNOR3.P.O.D. RAÍZ.AAUX.EZAN MODOPOT. T.PAS. 
Y. PRINCIPAL Y, AUXILIAR 


ekar zenitzakeen =1ú los pudiste traer 


Sin embargo, solamente algunos verbos pueden conjugarse también 
en forma simple incluyendo en un solo bloque todos los morfemas: 


Ibiltzen ginen (solíamos andar) gen bil za A 
V. PERIFRÁSTICO SUJ.1P.PL.INOR RAÍZIBILI PL. NOR _T. PASADO 
genbiltzan = andábamos 


41 


8d 


CONSTRUCCIÓN DE VERBOS CONJUGADOS 

Para formar un verbo conjugado, debemos decidir de antemano si 
éste lo será en forma simple o compuesta. En ambos casos la 
construcción es muy similar, variando casi exclusivamente la raíz del 
verbo utilizado. Por esta razón, y dado que la utilización de la forma 
compuesta es más generalizada que la de la forma simple, será ésta la 
que explicaremos a continuación. 

Una vez decidido el verbo principal, añadiremos a éste un sufijo 
aspectual, ya sea la terminación de participio del verbo para las acciones 
perfectas (erosi), el sufijo —fen, para las no perfectas (erosten) O 
habituales, y el sufijo —-ko o -go para las acciones futuras (erosiko). En 
caso de que el verbo se conjugue en los modos subjuntivo, potencial o 
Imperativo, el verbo principal tomará forma de radical, es decir, sin 
marca de aspecto. 

El verbo principal puede en resumen tomar las siguientes formas: 


indica aspecto perfecto 
indica aspecto imperfecto, 
acción en curso 0 habitual 
indica aspecto futuro, 

acción no comenzada 
radical, sin marca de aspecto. 


VERBO EROS! = comprar erosi > 
erosten > 


erosiko > 


eros > 


En cuanto al verbo auxiliar, se forma combinando los diferentes 
morfemas de persona, número, tiempo y modo, además de la raíz del 
verbo auxiliar que será diferente en caso de que el verbo principal sea 
transitivo o intransitivo., 

La raíz del auxiliar intransitivo en los modos subjuntivo, potencial e 
imperativo será —di- en los verbos cuya concordancia se efectúa 
solamente con el sujeto, y —ki- en el caso de que concuerden con el 
sujeto y el complemento indirecto. En los verbos en modo indicativo y 
condicional, la raíz para los verbos que concuerdan con sujeto y 
complemento indirecto será —fzai—-, mientras que, en caso de que 
concuerde solamente con el sujeto, su raíz es irregular, y varía según la 
persona y el tiempo. 
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En el caso de los auxiliares transitivos, la raíz en los modos 
subjuntivo, potencial e imperativo será —eza- O -Jeza-. En modo 
indicativo y condicional la raíz será —u— si el auxiliar concuerda con 
sujeto y complemento directo, pero será —/— si, además, concuerda con el 
complemento indirecto. 

El morfema de número utilizado es generalmente -—zki-. Este 
morfema concuerda con el sujeto o morfema nor en los verbos 
intransitivos y con el complemento directo, también nor, en los verbos 
transitivos, y su colocación es inmediatamente posterior a la raíz del 
verbo. En los verbos transitivos de forma nor—nork, es decir, que 
concuerden con el sujeto y el complemento directo, el morfema de plural 
será —1f-, y se coloca anteponiéndolo a la raíz. 

En cuanto al tiempo, no hay un distintivo claro en el tiempo presente, 
pero sí en el pasado en el que se incluye un morfema —a al final del 
verbo auxiltar, y en ocasiones -en— O -in- antepuesto a la raíz. 

El morfema de modo es claramente —ke al final del verbo para los 
modos consecutivo y potencial. 

En el caso del condicional, será el prefijo ba—. Y en el subjuntivo —m 
también al final del verbo. Los modos indicativo e imperativo no 
incluyen distintivo modal. 
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SÍ 


MORFEMAS DE PERSONA 


Verbos intransitivos 






MORFEMAS DE SUJETO; NOR MORFEMAS DE COMPLEMENTO INDIRECTO; NORI 
R PRONOMBRE MORFEMA CACIÓ ER MORFEMA CACIÓN 
PERS. PERSONAL VERBAL COLOCACIÓN | PERS. PR. PERS. C. l. VERBAL COLOCAC 









ni (yo) N- comienzo del niri (a mí) —T /—DA después del 









































hi (tú) verbo hiri (au) —K/—A (masc.) | plural pero 
—N /—NA (fem.)| antes del 

hura (él, ella) hari (a él, ella) morfema de 

gu (nosotros) guri (a nos.) modo o de 







zu (usted) 
zuek (vosotros) 
haiek (ellos, ellas)| D—- 


zuri (a usted) 
zuei (a vos.) 
haiei (a ellos, ellas) 


tiempo pasado 
—N 






—ZUE?-TE 
—E 








Estos morfemas sufren muy pocas variaciones. Solamente en el caso de los morfemas de nor en 
tercera persona sufren una variación si el verbo se construye en tiempo pasado, en cuyo caso se sustl- 
tuye la d- por una z—. En los modos condicional y potencial hipotético el morfema de esta persona será 
[-, y en el modo imperativo los sustituiremos por b-. 

Los verbos con sujeto en tercera persona comienzan, pues, en todos los casos con el mismo 
morfema, en estas ocasiones la diferenciación entre el sujeto hura y el sujeto haiek se resuelve 
incluyendo el plural de sujeto —zki en el verbo cuyo sujeto sea haiek y no así si es hura. 
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Esto mismo ocurre en los verbos con sujeto zu y con sujeto zuek. En este caso ni el morfema de 
sujeto, z-- para las dos personas, ni el plural los diferencia, puesto que ambas personas verbales se 
conjugan en forma plural. Es necesaria entonces la inclusión de un morfema distintivo de la persona 
zuek para los verbos cuyo sujeto sea este último. El morfema mencionado será —fe y se coloca al final 
del verbo o bien antepuesto al morfema de tiempo pasado —R. 

Finalmente, en el caso de los morfemas de segunda persona singular, hiri, que concuerdan en la 
oración con el O.L, la forma usual —K/-N, señalada en el cuadro superior, puede variar sí precede a una 
consonante, siendo sustituida entonces por —A para el masculino y por —NA para el femenino. 
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Teniendo en cuenta lo explicado en las fichas 8c-8g, se puede construir un verbo compuesto man- 
teniendo el siguiente orden de colocación de morfemas y lexemas: 


V. PRINC. + MORF. ASPECTO NOR (MORF. T.PAS.) RAÍZ  PL.NOR NORI (MODO) (MORF. ZUEK)  (T.P.) 


ETORRI ko na — Iza — Zzue — — — 
ETOR tzen za — tzai zki O — — — 
ETOR ízen za — Ízat Zki O — te — 
ETORR ¿ n in Izal — zue — — n 

ETOR — Z e Ki — gu ke — en 
ETOR — [ e Ki _ gu ke — -— 
ETOR — Z en Ki Zki gu ke le — 


Veamos ahora su versión en español: 


y 


a) etorriko natzatzue 
b) etortzen zatzaizkio > le suele venir o le está viniendo ud. (a él) 
c) etortzen zatzaizkiote > le soléis venir (vosotros a él) 

d) etorri nintzaizuen > yo Os vine 
> 
> 
> 


yo Os vendré 


e) etor zekigukeen él nos pudo venir 
f) etor lekiguke el nos podría venir 
g) etor zenkizkigukete vosotros nos podríais venir 
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Los ejemplos e), f) y g) incluyen morfema de modo, por estar en modo potencial, no así el resto, 
puesto que el indicativo no tiene distintivo de modo. En los ejemplos b) y c) puede verse la diferencia 
cuando el sujeto es zu o zuek, ya que se ha incluido el morfema distintivo de zuek, te en el ejemplo c). 

En los ejemplos d) y e) podemos ver la colocación de los morfemas de tiempo pasado —n, y el 
cambio de morfema de nor en tercera persona para el auxiliar en pasado, es decir, el cambio de d— por 
z—. En el ejemplo f) vemos que el morfema de nor en tercera persona es l—, esto ocurre porque se trata 
de un potencial hipotético. El cambio de raíz entre los ejemplos a), b), c) y d) y el resto también viene 
dado por estar los primeros en modo indicativo y los demás en potencial. 
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Verbos transitivos 


Los verbos transitivos concuerdan obligatoriamente con el sujeto nork, y el complemento directo 
nor, siendo este último el morfema que se coloca al comienzo del verbo cuando éste se construye en 
tiempo presente. Estos verbos pueden también concordar con el complemento indirecto nori, en cuyo 
caso los morfemas de persona se colocarán como en los verbos intransitivos inmediatamente después 
del morfema de plural de nor (C.D.). Estos morfemas de nori son los mismos para los verbos transitivos 
e intransitivos, por lo que no los repetiremos. 


MORFEMAS DE COMPLEMENTO DIRECTO: NOR MORFEMAS DE SUJETO: NORK 


PRONOMBRE PRONOMBRE . . 
PERS. PERSONAL VERBAL COLOCACIÓN | PERS. PERSONAL MORF. VERBAL | COLOCACION 


ni (yo) comienzo en 1 —T [ -DA- final del 
hi (tú) tiempo | —K/—A (masc.)/ | auxiliar en 


presente —N/—NA (fem.) | tiempo 


hura (él, ella, ello) presente 


gu (nosotros) 

zu (usted) . 

zuek (vosotros) . —ZUE/TE 
haiek (ellos, ellas) . —TE 
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La construcción del auxiliar transitivo en tiempo presente sigue unas normas y una estructura 
muy semejantes a las explicadas en las fichas 8f y 8g con los verbos intransitivos. Solamente una 
excepción, el morfema de plural de nor será —¿ki para los verbos que incluyan también morfema no- 
ri de complemento indirecto, pero en el caso de que solamente incluyan morfema de complemento 
directo, nor, y morfema de sujeto nork, el morfema de plural de nor será —_1£ y se debe colocar antes 
de la raíz del verbo. 

Por otra parte, en el morfema de sujeto nork para la segunda persona del singular, hik, los sufijos 
=K/-N pasarán a sustituirse por —A / —NA en el caso de que precedan a otro sufijo que comience por 
consonante. 


Tendremos, pues, en este caso, dos fórmulas para la construcción de auxiliares transitivos en tiem- 
po presente. 
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Verbos que no concuerdan con el complemento indirecto, nori: 


V. PRINC. + MORF. ASP. NOR PL. NOR RAÍZ (MODO)(MORF.ZUEK) NORK 


EKAR tzen d — u  — — gu  ekartzen dugu > lofla traemos 
EKARRI ko d 7 u  — — gu  ekarriko ditugu —>los/as traeremos 
EKAR zen za it u  — — [ ekartzen zaitut  —> le traigo (a usted) 
EKAR zen za u zte t ekartzen zaituztet > Os traigo 

EKAR — ga dt za ke — —  ekargaitzake > nos puede traer 
EKAR — na — za ke -— zue ekar nazakezue > me podéis traer 


En el modo subjuntivo el morfema de modo es —n y se coloca al final del verbo. Es decir: 


V.PRINC. + MORF.ASP.NOR PL.NOR RAÍZ (MORF. ZUEK)  NORK(MODO) 


EKAR — na — za — te n ekarnazaten >ellos/as me traigan 


EKAR — ¿a za te da n  ekarzaitzatedan > yo os traiga 
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Verbos que concuerdan con el complemento indirecto, nori: 
En este caso, el verbo auxiliar debe incluir el morfema de nori inmediatamente después del morfema 


de plural del complemento directo nor. Por otra parte, en este tipo de verbos el complemento directo so- 
lamente puede aparecer en tercera persona. 


V. PRINC. + ASPECTO NOR RAÍZ PL.NOR NORI(MODO) NORK 


EKARRI ko di — gu — te  ekarriko digute > ellos/as nos lo traerán 
EKARR i d 1 Zki o  — —  ekarri dizkio > él/ella se los ha traído 
EKAR — d  leza zki  zue ke gu  ekar diezazkizuekegu—> os los podemos traer 


En el modo subjuntivo:el morfema de modo se coloca al final: 


V. PRINC. + ASPECTO NOR RAÍZ PL.NOR NORI  NORK(MODO) 
EKAR — d ieza zki gu zu n  ekardiezazkiguzun—> usted nos los traiga 
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En tiempo pasado, los auxiliares transitivos varían su construcción alterando el orden de los mor- 
femas de sujeto nork, que pasa a ocupar el primer lugar en el verbo auxiliar y variando totalmente su 
forma. Por otra parte, el morfema de nor, cuando se refiere a la tercera persona. sea ésta persona u ob- 
jeto, desaparece y solamente tendremos indicios de él cuando siendo el complemento directo tercera 
persona del plural debamos incluir el correspondiente morfema de plural. Así pues, en el caso de los 
auxiliares transitivos, tendremos tres fórmulas a seguir: 


1) Verbos que incluyen morfema de sujeto, nork, y de complemento directo, nor, pero referido sola- 
mente a las personas 1* y 2* del singular y plural. En este tipo de auxiliar desaparece el morfema de 
nor en 3* persona, por lo que no podremos construir de esta manera un auxiliar que concuerde con 
un complemento directo en tercera persona. Por otra parte, los morfemas que se mantienen son 
iguales a los que ya señalamos para el tiempo presente. 


V. PRINC. + ASPECTO NOR T.PAS. PL. NOR RAÍZ (MODO) (ZUEK) NORK T.PAS. 


EKAR tzen n in — du — — zuen ekartzen ninduzuen —> me traíais 
EKAR lzen 2 in tf u  — zte da n ekartzen zintuztedan > yo Os traía 
EKAR — eg in  t za ke —  — en ekar gintzakeen > él/ella 


nos pudo traer 
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2) Verbos auxiliares que incluyen morfema de sujeto nork y de complemento directo, nor o zer, pero 
solamente en tercera persona, es decir, referido a objetos o personas. En este caso el morfema de 
nor desaparece por completo. Solamente lo percibiremos en caso de que se refiera a un comple- 
mento en plural, en cuyo caso incluiremos el plural de dicho morfema nor. Por otra parte, como ya 
dijimos, los morfemas de nork pasan a ocupar la primera posición en el auxiliar y cambian comple- 
tamente de forma siendo ésta la siguiente: 


MORFEMAS DE SUJETO NORK EN TIEMPO PASADO: 


PERSONA | PRONOMBRE PERSONAL MORFEMA VERBAL COLOCACIÓN 


1? nik N= 
hik H— 


hark Z-/L- en potencial hipotético y condicional 

guk comienzo del auxiliar 
zuk 

zuek 


haiek potencial hipotético y condicional 





El auxiliar se construye de la siguiente forma: 


V, PRINC. + ASPECTO NORK(T. PAS.) PL.NOR RAÍZ(MODO) (ZUEK) T. PAS. 


EKAR zen n  — — Uu  — — en ekartzennuen > yolo traía 
EKAR tzen g en il u  — — en ekartzen genituen > nosotros los traíamos 
EKAR — g e it za ke — en ekar genitzakeen —> los podíamos traer 
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3) Verbos auxiliares que concuerdan también con el complemento indirecto, nori. En este caso, las diferen- 
cias con respecto a la fórmula anterior son la sustitución del morfema de plural 4— por Zki—, y la inclu- 
sión de los morfemas de nori inmediatamente después del plural mencionado. 


V.PRINC.+ ASPECTO NORK T.PAS. RAÍZ PL.NOR NORI (MODO) (HAIEK) T.PAS. (ZUEK) 


EKARR 1 
EKARR 1 
EKARR ¡ 
EKARR l 
EKAR — 


ta 


ta dl 


A 


en 
en 


l ZKki 
Í zKi 
¡ _ 
i ZKi 
1eza — 


gu 
gu 
da 
da 


Zu 


ke 


te 


te 


A 
H 
n 
rn 
en 


ekarri zizkigun > él/ella nos los trajo 
ekarri zizkiguten > ellos nos los trajeron 
ekarri zenidan 3 usted me lo trajo 
ekarri zenizkidaten > me los trajistels 
ekar niezazukeen > te lo pude traer 


El modo condicional se construye tomando como base el pasado del modo indicativo pero elimi- 
nando la —n final y añadiendo el morfema ba—. Así: ekarri zenidan> ekarri bazenit (si ud. me lo traje- 
ra). En cuanto al consecutivo, se construye del mismo modo pero el morfema de modo se coloca al fi- 
nal y será —ke: ekarri zenidan > ekarriko zenidake (usted me lo traería). 
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VERBOS AUXILIARES 
El euskara utiliza cuatro verbos auxiliares dependiendo de que acompañen a un verbo principal 
transitivo o Intransitivo y, también, del modo en que deseemos expresar la acción. Así: 


MODOS V. INTRANSITIVO (SUJ. NOR) | V. TRANSITIVO (SUJ. NORK) 


Indicativo 
— IZAN EDUN 
Condicional 


EDIN EZAN 
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Esquemas de los verbos auxiliares IZAN y EDUN en modo indicativo: 


y 

e raiz fr fa lrai| — 

26) [raiz [rn lalrai] — [we [a 
ai 

1? pl 











3 
ES 
$ 
¡a 
y 
e] 
A 
E 
y 
n 
| B 
O 
= 
E 
O 
2 
E 
O 
x 
"TG 
= | 
A 
SN 
B 
O 
> 
> 
8l 
3 
> 
A 
a 
El 











- | worr | 1. [vor+T.+PL|_R- | WORK NORI_| T. 
tzai 
hin [tai] |Kkama|n|hin_|—|du (ki) 
zi [rai] o  |n| ** || z | ki 
gu gin gu_ |n  |gen (2ki) 
tai ]zki [zu [nfznm Tefu lu |n [zer |i [ek 
zki_| zue/te zue en et 
ai [rail de Tn] +**]-[ — [Gre ln Y Jilíko Jere 
*** En el caso del auxiliar edun en tiempo pasado, la forma verbal que concuerda con el sujeto transitivo nork y el objeto 
directo nor funciona de forma diferente si este morfema de nor hace referencia a las personas 1* y 2* tanto en singu- 
lar como en plural, o, si por el contrario, el morfema representa a la tercera persona. En éste último caso, el orden de 
los morfemas nor y nork varía, además de que el primero queda obviado, excepto cuando nor sea tercera persona del 
plural, en cuyo caso debe admitir también el morfema de plural del objeto directo ll —. 
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a 
e, 
A] 
an 
e] 
— e 
da a 
E ] 


0 
= 


A 








Z 


PASADO EDUN NORK — NOR SINGULAR 


e¿enuen 


zenuten 





EDUN NORK— NOR PLURAL 


zenttuzten 
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Este cambio de orden 
en los morfemas del 
verbo se da en todos 
los modos del verbo 
ya sea su auxiliar tran- 
SILIVO EDUN O EZAN. 


Sr 


Ss 


Esquemas de los verbos auxiliares IZAN y EDUN en modo condicional (los verbos condicionales van 
precedidos por el morfema de modo ba--): 


EDUN EDUN 
| NOR |wor+T.| r. | rr. | worr | worEN3p. | wor+t+.L. | e. | work [worker [r.| PL. | NOR! 
banintz_|banin_|tzai] — [e [bantigu_ [banin  |duls [bam li 
dul kn [bah |i | (ki) 
balirz__ [bali_|tai] — fo  [baltiu_ | + | | -— [var fi 











1? 


| [ha 
si os] op 
¡uy 


] izai |zki | gu  |bagen(iju |bagin |' |u gu  |bagen [i | (2ki) | 

"pl. rzai | ki | zu |bazen(idu_|bazin [e lu |zu |bazen |i |(2ki) | zu 

2 pl. zue/te 
] bal(itjuzte | *** | | [We [bal li |(ki) [ese 


Esquemas de los verbos auxiliares IZAN y EDUN en modo consecutivo hipotético (los verbos conse- 
cutivos incluyen en su composición el morfema de modo —ke--). 


EDUN 
| nor |wor+r.| e. | PL. [ori] |work+nor3 p.[worPL| R. | P. | work | norK [r.| PL. | NOR 
y tzai | li 

rzai | — | afna] ke | h(itjutz)ke | hin_| du | ke |k/n_ [hn |i |(ki) |ama|ke | 
3% | litzateke > Mipu(z)ke | + [+elke | — 1 fi |Gki 


e zen(it)u(z)kete 
ke | !(it)ju(z)kete 
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by 






¡e 
po 
Ú 


















Z 





$ 






3 
2 |8 
Ñ 
e 
il 
S 





zki 
ci 


= 





St 


Modo consecutivo en tiempo pasado: 





ezn 


= 
S 





keten 
keten 


dl 
Y Y 
SL 
= 






S 
ERE 








gin 1 
Zin t 
zin tf 








EDUN 
zen(itJulz)Jketen 


n(t)u(z)keen 
gen(itJuz(k)een 
zen(uJu(zJkeen 









nintzatekeen 
gtnatekeen 
zinateketen 


ziratekeen 





zatekeen 
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Esquemas de los verbos auxiliares EDIN y EZAN en modo subjuntivo (los verbos en modo subjuntivo 
incluyen el morfema —n como distintivo de modo): 


ll vor [wor|r.| ri. | worr |s.[wor| PL. | r. |work|s [wor| r. | PL. | NOR! | NORK_ 8. | 
na |ki]_ [da [n|ra |  lza [da [nm| | |  |wWda [da |n| 
hadin_>> [ha |ki]_ [ama |[n|ha |  |za. [ama [n| | |  |ama lama |n| 
kil__ jo  |n|de | [za | — |nld lieza] lio | — |nm| 










| nor [wor+TI[R.| eL. | worr | s. [work+NOR3 P.] wor+T] R. |NORK] s. | NORK+T.+R. | PL. NOR | NORI | $. | 
nendin_ [nen |ki| [da |n[netijzan [nin |tza_ [da |n[niea |(ki) da |n| 
hen_ ki] |aa ana|n |hieza  |(ki)  |ama 
zedin_ [ze [ki] jo _nfzeirjzan | ** | | | 
l 
n Zu 
EZ 


3 E 
j 
Cimezen —| en 6 [aki [2 


dl 
T 
PA 
y 
E] 
> 
1 
ol 
e] 
Ñ 
e 
S 
y 
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Esquemas de los verbos EDIN y EZAN en modo imperativo: 


EZAN EZAN EZAN 


sor | e. | eL. | worr [vox + vor 3». (PL) vor | PL. | R. | WORK | NORR. PL. | NOR! | NORK | 
| > | i-iotk [| > | — feia | —| -— [wa | 


NOR 
O o 





zZue 
te 


lo | — | 





(bhiezazki 


a | kn Kk/a Kk/n 
nía 


Z 


— || -— pue | [ue 


Ll |-|>|—|— |()ieza 
lo [|| 


plo — [—|—|—lee [| >= | — | la 


CAE EE 


EDIN 











2 pl. zue 


3 pl. 


3%  |bedi [be [ki | — jo  |belitiza 





62 


Sw 


Esquemas de los verbos EDIN y EZAN en modo potencial (los verbos en modo potencial incluyen el 
morfema —ke como distintivo de modo: 


| Nor |wor|r.| eL. | vor | P. | wor | et. | e | p. |¡work|wor| e. | PL. | NORI | P. | NORK | 
naiteke_ [na |ki] [da [ke [na | [za [ke fe | | | -—lda [ke lr 
Maiteke_|ha [ki] lama [ke [ra | |za |ke | | | | — ama |ke |W%m 
daiteke_ [da |kil___lo_ |ke_ Jde | lia [ke |— [d lie] — fio |ke | — | 
gaitezke |ga |kilzki lgu_|ke_|ga lin za [ke few | | | —|gu |ke [gw 
zaitezke [za |ki|zki_zu_ |ke_ [za ji [za |ke_ [zw | | | —[zu  |ke [uu | 
za kiloki [one |kete [za lic |za |kete [zue | | | — |zue |ke [zue | 
¡| ki 
















aman | 2 





mm 












S 


RR 
a] 
de 
z. 


NOR PL. 


ys 
= 












PASADO EDIN zz 

PL.| wor1| P. Y. | work+nor 3 p. [wor+T. | R. | P. | NORK+T. NORI 
|lnintekeen_ [nen |Kki| [da |Kkeen |netithakeen [nin |izajke [da  n[niea  |(ki)lda |keen | 
hintekeen |hen_ |kil [ana keen |hetitjzakeen | hin__|ra ke [ama n|hieza | (ki) |ka/n 
ki] [o  |keen [zefizakeen_ | *** | | len» 
za ke [gu 2 
ki | 2ki zen(it)zakeen ke 
zintezketen ki |zkt| zue | keten | zen(tt)zaketen : zue 
ki ke en (2ki) 


8x 





EZAN 


| PL. |NORI| P._ 





| |lieza |(ki) [io |ke | 


(2ki) 


AR. | P. | work | worker. 
a 


| [da  |ke [netitiake [nin |tza | 
e] | jo fViea | (ki) 


EZAN EZAN 


e. | er. | NoRI | P. | work+Nor3 p. | wor | 





kete | zene(it)zakete 
kete | le(it)zakete 


gene(ti)zake 
zene(it)zake 


EDIN 








liteke 
gintezke 
zintezke 
zintezkete 


HIPOTÉTICO 
NOR 
ninteke 


04 
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Recordando un poco lo dicho en las fichas anteriores respecto al verbo, podemos, pues, construir 


cualquier auxiliar teniendo en cuenta unas sencillas normas: 


a) 
b) 
C) 


d) 


S1 es un verbo de sujeto nor, intransitivo, o de sujeto nork, transitivo. 

Recordemos que el verbo puede concordar con el objeto directo, el sujeto y el objeto indirecto de la oración. 
Debemos elegir la persona correspondiente a cada uno de estos morfemas en concordancia con los 
sintagmas de la oración, cuidando de no repetir la misma persona, por ejemplo, en sujeto y objeto, ya 
que las formas reflexivas y recíprocas tienen otro tipo de construcción explicado ya anteriormente en 
el apartado de los pronombres. Esta última norma, sin embargo, no rige para la tercera persona. 

El orden de composición de los verbos es prácticamente el mismo en todos los casos, excepto en los 
verbos en tiempo pasado cuyo sujeto sea nork. En este caso, el morfema de sujeto nork pasa a ocupar el 
primer lugar si el objeto directo corresponde a un objeto o tercera persona o, también, si la forma auxiliar 
concuerda además con el morfema nori, morfema de objeto indirecto. Por otra parte, queda elidido el 
morfema nor correspondiente al objeto directo en tercera persona. Debe incluirse, sin embargo, el mor- 
fema de plural del objeto directo en caso de que éste corresponda a la tercera persona del plural. 

Otro aspecto a tener en cuenta es la inclusión de un morfema de tiempo pasado, --1, al final de la for- 
ma verbal si ello fuera necesario o de los morfemas de modo en los modos condicional, ba—, conse- 
cutivo, ke, potencial, —ke, y subjuntivo, —A. 
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Siguiendo estas pautas podemos construir cualquier tipo de auxiliar, por ejemplo: 


nork-nori-nor DD 1 O GU > EKARRID 1 O GU 2 le hemos traído (algo) 
indicativo pres. nor r. nori nork traer ello  aél nosotros 

nork —nor Z A IT U GU > EKARRI Z A IT U GU > te hemos traído 
indicativo pres. nor pl. r. nork traer  O.Dtu plO.D. r nosotros (a t1) 
nork-norimnor  G EN 1 0 N “> EKARRI G EN 1 0 N 2 le trajimos algo 
indicat. pas. nork t. Tr. nori t traer  suj.nos. tr. O.Laél t. 


G_— ENI ZKl 0  N2EKARRI G  ENI ZKI O  N> letrajimos cosas 


norkt. Y. plror nori t. traer nos. t. r. pl3p. aél t. 
nork- nor G EN U E N “>  EKARRI G EN U E N 2 trajimos algo 
nork to rt traer nos. tí rt trajimos a alguien 
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VERBOS SIMPLES 

Siguen básicamente las mismas normas de construcción de los auxiliares con alguna pequeña va- 
riación en los morfemas de persona correspondientes al objeto indirecto, rort, y en algunos de ellos 
también en el morfema de plural. 

En este caso, lo primordial es utilizar el lexema o raíz del verbo que deseamos conjugar, en vez de 
utilizar la raíz de un verbo auxiliar. 

Incluiremos a continuación el paradigma del verbo intransitivo etorri, “venir”, y del verbo transiti- 
vo eraman, “llevar”. 









PRESENTE INDICATIVO ETORRI SUBJUNTIVO IMPERATIVO 


NOR T. R. PL.[NORT. R. PL.| NORI| NOR! | NOR —_R. PL. S.| NOR R. PL. NORI__S. NOR R. PL. NOR. R. PL. NORÍ 
ln atorr —en[n ator— kida 1 












en 
=" 


ator—=kio0_  n|3% be tor —|betor kio | 
gato z ki gu 
z ato 2 en ato z ki zu ni pl. za to 2 
ue/te z ato z ki zue/fte n] 2pl. za to zte 
d ato z ke n] 3*pL be to 2 


e 


a tor — ki ama n|2% ha tor —|hator_kik/n 
b 


y 


eh, 


pro 


lg atoz [gato z|ki | 
z atoz lz ato z|ki 
d atoz [dato z|ki 


ra 


ea 
E 





a 
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PRESENTE POTENCIAL Y CONSECUTIVO 


tor Rida 

0 

o 
z 
z 

kicue iz 


Z 
d Z da Z 


CONDICIONAL 
NOR PL. P. C. NORR. R.+PL.|C. R. PL. NORI 
nen torr ba nen tor kit 
hen —torr ba hen tor kik/kin 
ze torr ba i 
agen ba sen 10 kigu 
hacer to z  kizu 
len bazen 77 de to 2 ÓN 
ten 





S 
WS 


Po 
Dn 







e. 


a, | 
3|S 
_. 
DN 


Mn 


73 
a 
an 


to 


EE 





tor kio 
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PASADO E HIPOTÉTICO DEL POTENCIAL Y CONSECUTIVO 


NOR R. PL. P 
nen tor ke 
e 


hen tor k 


E NOR R. PL. NOR P.  T. [NOR R. PL. NORI  P. 
en nen tor kida ke en |nen tor kida ke 
en hen tor ka/kina ke en |hen tor kia/kina ke 

or ke en le tor kio ke 
gen_to z ke en gen _to_z kigu__ ke 
zen to z ke en l|zen to  z. ke zen to z kizu ke 
zen to z ke ten |zen to  z. Kkete zen to z  kizue kete 

to z Ke ten ke le to z  Kte ke 


No hemos incluido el tiempo pasado del modo subjuntivo por coincidir este con el pasado del indicativo. 


e 
e 
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PRESENTE DE INDICATIVO ERAMAN 


NOR R PL. NOR  NORK| NOR R. PL. NOR — NORI NORK 


a rama k/n 


a rama pa d arama O — 









o 





A 







e a rama ta Mol aa 
2 a aaa O A 
a rama tza/te zue 





ES 


a rama fza 








fe 





d arama  2zki e te 





PASADO INDICATIVO VERBO ERAMAN 
NORK R PL. NOR T.|NOR  T. R. PL. NOR NORK T | NORK R. PL. NOR NORI T, 





n_ erama (zki)_ dan 
h_ ind erama ana  n erama  (zk) ana 


n 
de rama tza n| Z erama _(zKi 0 n 
S ene rama tza n sen  erama  (zki) 2u n 
z_ ene rama tza 1 zen erama  (2zki) Zu n 
z_ ene rama taa te  n zen erama (zki)  zuete n 
de rama rate n]*** en, 


No hemos incluido en este caso el modo subjuntivo ni el potencial o el condicional dada la poca utilización de 
dichas formas verbales. De todos modos, bastaría la inclusión de los morfemas de modo —A para el subjuntivo, 
ke para el potencial y consecutivo, y ba— en el caso del condicional, cuidando de respetar el orden de colocación 
de dichos morfemas de acuerdo con la colocación de los mismos en el caso de los verbos auxiliares, 
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CONSTRUCCIÓN DE LA ORACIÓN 


El orden de los elementos en la oración es, generalmente, el siguiente: 
SUJETO + OBJETO (S) + VERBO 
Por ejemplo: Paulok  sagarra  ¡jandu=> Pablo ha comido la 
manzana 
Aun así, el orden de los elementos puede variar, gozando de una 
relativa libertad. En el ejemplo anterior podemos, pues, variar el orden de 
los elementos dependiendo de qué elemento de la oración deseemos 
subrayar. Así en: 
— Paulok jan du sagarra > el elemento marcado es Paulo. El mensaje 
responde a la pregunta ¿quién ha comido...? 
= Jan egin du Paulok sagarra > el elemento marcado es jan egin du. 
El mensaje responde a una pregunta sobre la acción verbal 
-= Sagarra jan du Paulok > el elemento marcado es sagarra. El 
mensaje responde a la pregunta ¿qué ha comido...? 
Para finalizar, añadiremos que en las oraciones negativas con verbo 
compuesto éste varía el orden de sus elementos ante la negación ez. Así: 
jan du > ha comido ez du jan > no ha comido 
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